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узнать на нашем сайте по адресу: http://www.jolr.ru или  непосредственно от редакционной коллегии по 
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125267 Москва 
Миусская площадь, д. 6 
Российский государственный гуманитарный университет 
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В редакцию журнала «Вопросы языкового родства» 

 



In memory of Merritt Ruhlen (1944–2021) 

 
 

Frank Merritt Ruhlen was born on May 10, 1944. His father, also Frank 
Merritt Ruhlen (1909–1997), was an administrative law judge for the Civil 
Aeronautics Board, and the family lived in Virginia, near Washington, 
D.C. His mother was Florence Ennis (Ruhlen) (1911–2007), who had 
worked as an administrative assistant before marriage. The couple had 
three children: the twins Merritt and Marian, and a younger daughter 
Janet. Merritt (junior) studied at Rice University, the University of Paris, 
the University of Illinois, and the University of Bucharest as a Fulbright 
fellow, and received his PhD in 1973 from Stanford University with a 
dissertation on the generative analysis of Romanian morphology. 
Subsequently, Ruhlen worked for several years as a research assistant on 
the Stanford Universals Project directed by Joseph Greenberg and Charles 
Ferguson.  

Beginning in 1994 Ruhlen, was a lecturer in Anthropological Sciences 
and Human Biology at Stanford University. In 2001 Merritt Ruhlen, 
together with Murray Gell-Mann of the Santa Fe Institute and Sergei 
Anatolyevich Starostin of the Russian State University of the Humanities, 
co-founded the Evolution of Human Languages Project, based at the 
Santa Fe Institute. Since 2005 Ruhlen had been on the advisory board of 
the Genographic Project and held an appointment as a visiting professor at the City University of Hong Kong. He 
had also been a Correspondant of the Muséum National d’Histoire Naturelle in Paris, and served as a U.S. State 
Department interpreter in French and Romanian. Ruhlen knew and worked with Joseph Greenberg for several 
decades, and after Greenberg’s passing in 2001 Ruhlen became the primary advocate and defender of Greenberg’s 
methods of language classification.  

Ruhlen was the author of several books, including A Guide to the Languages of the World (1975), A Guide to the 
World’s Languages, Vol. 1: Classification (1987; second edition 1991), The Origin of Language: Tracing the Evolution of 
the Mother Tongue (1994), On the Origin of Languages: Studies in Linguistic Taxonomy (1994), and numerous articles in 
journals, books, and encyclopedias. The Origin of Language was translated into French by Pierre Bancel and has 
been published as L’Origine des langues – Sur les traces de la langue mère (1997 and 2007); in Portuguese as A Origem 
da Linguagem: Reconstituindo a Evolução da Lingua Mãe (1998); in Italian as L’origine delle lingue (2001); and in Turkish 
as Dilin Kökeni: Ana Dilin Evriminin İzinde (2006).  

After a long battle with a serious illness Merritt Ruhlen suffered an accident at home, and passed away a week 
later on January 29, 2021. 

 
Anca Ruhlen (Palo Alto, California)  

Pierre Bancel (Association for the Study of Language in Prehistory, Cambridge, MA;  
Association d’études linguistiques et anthropologiques préhistoriques, Paris, France)  

John D. Bengtson (Association for the Study of Language in Prehistory, Cambridge, MA;  
Evolution of Human Languages Project, Santa Fe Institute, NM)  

William Croft (University of New Mexico, Albuquerque, NM)  
 
 
 
An extended version of this obituary, including a complete list of Merritt Ruhlen’s publications, may be found online at: 

https://titus.uni-frankfurt.de/personal/galeria/ruhlen_scholarly_obit.pdf. The Editorial Board of the Journal of Language Rela-
tionship, several of the members of which had the honor to personally know and work with Dr. Ruhlen, joins the authors of the 
obituary in expressing their condolences for his passing. 



Памяти Мерритта Рулена (1944–2021) 

 
 

Фрэнк Мерритт Рулен родился 10 мая 1944 года. Его отец, которого 
также звали Фрэнк Мерритт Рулен (1909–1997), был судьей по 
административным делам Совета по гражданской авиации, и семья 
жила в Вирджинии, недалеко от Вашингтона, округ Колумбия. Его 
мать — Флоренс Эннис (Рулен) (1911–2007); до брака она работала 
помощником по административным вопросам. В семье было трое 
детей: близнецы Мерритт и Мэриан и младшая дочь Джанет. 
Мерритт (младший) учился в Университете Райса, Парижском 
университете, Иллинойском университете и Бухарестском уни-
верситете, был стипендиатом программы Фулбрайта, а в 1973 году 
получил докторскую степень в Стэнфордском университете, защитив 
диссертацию по генеративному анализу румынской морфологии.  
Впоследствии Рулен несколько лет работал научным сотрудником в 
Стэнфордском проекте универсалий под руководством Джозефа 
Гринберга и Чарльза Фергюсона. 

Начиная с 1994 года Рулен читал лекции по антропологии и 
биологии человека в Стэнфордском университете. В 2001 году 
Меррит Рулен вместе с Мюрреем Гелл-Манном (Институт Санта-Фе, 
Нью-Мексико) и Сергеем Анатольевичем Старостиным (Российский 

государственный гуманитарный университет) основали проект «Эволюция человеческих языков» (Evolution 
of Human Languages) на базе института Санта-Фе. С 2005 года Рулен входил в консультативный совет Гено-
графического проекта и занимал должность приглашенного профессора в Городском университете Гон-
конга. Он также был внештатным сотрудником Национального музея естественной истории в Париже и 
работал переводчиком с французского и румынского языков в Госдепартаменте США. Рулен был знаком с 
Джозефом Гринбергом и работал с ним в течение нескольких десятилетий, а после его кончины в 2001 году 
стал главным сторонником и защитником методов классификации языков Гринберга. 

Рулен написал несколько книг, в том числе A Guide to the Languages of the World (1975 г.), A Guide to the 
World’s Languages, Vol. 1: Classification (1987; второе издание в 1991 г.), The Origin of Language: Tracing the 
Evolution of the Mother Tongue (1994), On the Origin of Languages: Studies in Linguistic Taxonomy (1994), а также 
многочисленные статьи в журналах, книгах и энциклопедиях. The Origin of Language было переведено на 
французский язык Пьером Банселем и опубликовано как L’Origine des langues – Sur les traces de la langue mère 
(1997 и 2007); на португальском языке как Origem da Linguagem: Reconstituindo a Evolução da Lingua Mãe (1998); 
на итальянском языке как L’origine delle lingue (2001); и на турецком языке как Dilin Kökeni: Ana Dilin Evriminin 
İzinde (2006). 

Мерритт Рулен скончался 29 января 2021 года у себя дома после несчастного случая, связанного с долгой 
и тяжелой болезнью. 

 
Анка Рулен (Пало-Альто, Калифорния) 

Пьер Бансель (Ассоциация изучения языка в первобытную эпоху, Кембридж, Массачусетс;   
Association d’études linguistiques et anthropologiques prehistoriques, Париж, Франция) 

Джон Д. Бенгтсон (Ассоциация изучения языка в первобытную эпоху, Кембридж, Массачусетс;  
Проект «Эволюция человеческих языков», Институт Санта-Фе, Нью-Мексико) 

Уильям Крофт (Университет Нью-Мексико, Альбукерке, Нью-Мексико) 
 
Расширенная версия некролога, включая полный список публикаций М. Рулена, располагается он-лайн по адресу: 

https://titus.uni-frankfurt.de/personal/galeria/ruhlen_scholarly_obit.pdf. Редакционная коллегия журнала «Вопросы язы-
кового родства», многие члены которой имели честь быть лично знакомыми и даже работать вместе с профессо-
ром Руленом, присоединяется к авторам некролога с соболезнованиями по случаю его кончины. 


